CRNA GORA

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
Odjeljenje za zastitu podataka o li¢nosti
i slobodan pristup informacijama

39 Broj: UPI - 007/19-4380/4
Podgorica, 08.10.2019.godine

Ministarstvo unutra$njih poslova - Odjeljenje za za$titu podataka o li¢nosti i
slobodan pristup informacijama, na osnovu ¢lana 30 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama (,Sluzbeni list CG*, broj: 44/12130/17) i ¢lana 18 Zakona o upravnom
postupku (,Sluzbeni list CG*, br.56/14, 20/15, 40/16 i 37/17) rjesavajuéi zahtjev za
pristup informacijama NVO MANS, donosi

RJESENJE

1. Odobrava se pristup informaciji u posjedu Ministarstva unutra$njih poslova -
informacija o svim motornim vozilima koja su u periodu od 2005.godine do
danas bila registrovana na ime Nova Radovica, rodenog 31.03.1958.godine, sa
dokazima o ste¢enom pravu svojine nad vozilima, ugovorima o kupovini i
prodaji, fakturama, zahtjevima za registraciju vozila i izvje$tajima o tehnitkom
pregledu.

2. Odobrenje iz tatke 1 dispozitiva, izvriiée se na nadin dostavljanjem kopije
informacije.
OBRAZLOZENJE

NVO MANS podnijela je zahtjev za pristup informaciji - informacija o svim
motornim vozilima koja su u periodu od 2005.godine do danas bila registrovana na ime
Nova Radovi¢a, rodenog 31.03.1958.godine, sa dokazima o steéenom pravu svojine nad
vozilima, ugovorima o kupovini i prodaji, fakturama, zahtjevima za registraciju vozila i
izvjestajima o tehnitkom pregledu, 39 Broj: UPI-007/19-4321, 27.09.2019.godine. (Vas
br 19/123480)

Ministarstvo unutra3njih poslova, je nadlean organ shodno vaze¢im zakonima,
te se traZene informacije nalaze u posjedu ovog organa, a dio li¢nih podataka je izbrisan
iz kopije shodno ¢lanu 24 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Razmatrajuéi zahtjev NVO MANS, organ je zakljucio da je zahtjev opravdan, te da
se istom treba udovoljiti.

Na osnovu izloZenog, odluéeno je kao u dispozitivu rjesenja.

Uputstvo o pravnoj zastiti:

Protiv ovog rjefenja dopustena je Zalba Agenciji za za&titu li¢nih podataka i
slobodan  pristup informacijama, u roku od 15 dana, od dana prijema ovog rje$enja.
Zalba se predaje ovom organu ili Salje putem poste.



Rjesenje je oslobodeno pla¢anja takse, shodno ¢lanu 33 Zakona o slobodnom
pristupu informacijama (,,SluZbeni list CG*, broj: 44/12).

Ovlaséeni sluzbenik za
vodenje postupka
Vladimir Gogi¢

“_ 603(5



MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
Direlctorat za gradanska stanja i liéne isprave
Direlcija za vozade, vozila i oruZja
04/2 Broj 233/19-4380/3
Podgorica, 07. 10. 2019. godine

ODJELJENJE ZA ZASTITU PODATAKA O LICNOSTI
I SLOBODAN ?RISTUP INFORMACIJA
Nacéelnici Zori Cizmovié¢

VEZA:akt 39 broj UPI-007/19-4380/2 od 27.09.2019. godine

U vezi akta broj i datum u vezi, a povodom zahtjeva NVO MANS za pristup informacije
i kopiju akata koji sadrZe informacije o motornim vozilima, koja su od 2005. godine
registrovana na ime Nova Radovi¢a rodenog 31.mart 1958. godine, obavjestavamo vas
sljedede:

Imenovani ima registrovano vozilo, marke Mercedes Benz , tip A 160 CDI /kopija
dokumentacije/

Navedene podatke vi procijenite da li éete dostaviti podnosiocu zahtjeva.

Prilog: kopija dokumnetacije

NACELNICA,
Mira Radovié
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POTVRDA

-«
f

POTYRDUJE SE da je ovla§éeni y predstaynik / C /7 , U ime i 74 ratun
podnosioca zahtj ; :C/ l 0l 04 ZI ; é{ /] ) , dana__ 2427 __2009. godine., ovom organu

predao zahtjev z

1. Prvu registraciju u Cmoj Gori 2. Produzenje registracije 3. Zamjena saobraéajne dozvole
- @? L a) zbog isteka registracije

b) preregistracije
7
N ) |

Zahtjev ¢e biti rijesen ada, 2009. godine.

3. Zahtjev kompletan

4, Zahtjey nekompletan. Dostaviti u roku od 8 dana;

MLP.
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-?3.'} Sl i E.R?ﬁ%ﬁ Nw P . Drustvo za lizing nekretnina, vozila, plovila i masina

i Bul. Svetog Petra Cetinjskog 123 * 81000 Podgorica « Crna Gora
Tel: +382 (0) 20 245 580; 245 590

; * +382 (0) 20 245 623; 245 625
) Fax: +382 (0) 20 203 225

e-mail: office@s-leasing.co.me

PIB: 02440768 PDV: 30/ 31-04545-1
Broj raduna; 510-10077-73

OVLASCENJE ZA REGISTRACIJU

i

Ovim ovlagéujemo RADOVIC NOVO, SR, ME-81000 Podgorica, da izviSi
sve radnje potrebne za registraciju vozila MERCEDES-BENZ A 160 CDI, broj 3asije:
WDD16900611740995, broj motora: 64094230585695, navedenih u Ugovoru o lizingu br.
1334/09.

p skladu sa Ugovororﬂ o lizingu br. 1334/09 RADOVIC NOVO ne smije da otudi vozilo do
isteka Ugovora o lizingu br. 1334/09 (u periodu od 60 mjeseci tj. do 01.12.2014).

Podgorica, 18.12.2009 S-LE WING d.o.0. Podgorica

| \
! \"j {/..."”'
| /u/@ w2 I

i




. S-LEASING d.o.0. Podgorica

Drustvo za lizing nekretnina, vozila, plovila i maina
= LEASI NG d Bul. Svetog Petra Cetinjskog 123, 81000 Podgorica
Tel: +382 (0) 20 245-623 , Faks: +382 (0) 20 203 225
PIB broj: 02440768; PDV: 30/31-04545-1;

= .. Sifra delatnosti: 65210;
s LL.D.0. Broj ratuna: 510-10077-73.

ij_/és (//_Qy
Madaorica, g_(:_.KZ_AV___2ﬂOjgod_
POSEBNE ODREDBE

UGOVOR O LIZINGU br. 1334/09 POTPISAN DANAQZ"/’ (- ?@9
na osnovu ponude br.: 0009940 od 10.12.2009

B \ L
s Dadebvle g

sklopljen izmedu: '

I
DAVALAC LIZINGA: S-LEASING d.o.0. Podgorica

Sa sjedistem u:Bul. Svetog Petra Cetinjskog 123, 81000 Podgorica
Zastupan od direktora,

PIB: . 02440768 L Sl
PDV broj: 30/31-04545-1

Telefon: +382 (0) 20 245-623

Faks: +382 (0) 20 203 225

[
1. ‘
PRIMALAC LIZINGA: RADOVIC NOVO

Adresa;
ME-81000 Podgorica

Matiéni broj : -
Telefon: (N BB THNER

Fax: R0
e-mail: R S e
GSM: TR,

PREDMET LIZINGA: MERCEES-BENZ "A" 160CDI

Marka: ' MERCEDES-BENZ

Tip: ' A 160 CDI

Vrsta opreme: PUTNICKO VOZILO ry)
Godina proizvodnje:’ 2009 P A
Broj $asije: - WDD1690061J740995

Broj motora: i 64094230585695

il
ISPORUCILAC LJETOPIS AUTOMOTIVE D.0.0.
Sa sjedistem u: - KRALJA NIKOLE 357, ME-81000 PODGORICA

PIB: 02357992

PDV broj: 30/31-00133-0

Telefon: 020/648-842

Fax: 020/648- 849

e-mail borislav mijovic@mercedes-benz t-com me

Predratun \br © 254-111-P-09 od dana 07 12 2009
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CENTRALMI-REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drusiva

Registarski broj:

Yatum registracije promjene:

sjediste uprave drustva
\dresa za prijem sluzbene poste:

jifra djelatnosti:

Datum donoSenja osnivackog akta:

Datum donodenja Statuta:

5 - 0264190 / 004
28.05.2008
BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG BR.123 PODGORICA

BULEVAR SVETOG.PETRA CETINJSKOG BR.123 PODGORICA
65210

Finansijski lizing

26.09.2005

26.09.2005

Datum promjena Statuta: 27.05.2008

Lica u drui{ﬁ\fu:

[

) .quj.v!vo:

( N:{Méenje:
¥

Osnivad

do visine osnivackog uloga

. STEIERMARKISCHE BANK UND SPARKASSEN AKTIENGESELLSCHAFT -

GRAZ

. SPARKASSENPLATZ 4 GRAZ

()

Osnivad

do visine osnivackog uloga

iv: IMMORENT INTERNATIONAL HOLDING GMBH - WIEN

. WINDMUHLGASSE 22-24 WIEN

| 'iﬁ?g/.\'tvo.'
Imo | fitezime:
Adresa;
Maticni broj ifi bt itisoda:
Datum i mjestd tednnja:

Drzavinnstvo:

S o
Ime e ime:
dresa:

Sl ey e b oda

N I

Clan odbora direktora

STANA ZIVKOVIC

Clan odbora dircktora

ERNST RIEGLER WOLFGANG




7/EC12P$
CENTRAL 3.5 TAR

Privrednog suda u Podgorici

* 50264190 / 004

Svojstvo: Clan odbora direktora

Ime i prezime:  DARKO URUKALOVIC

Adresa:

Mati¢ni broj ili br. pasosa:
Datum i mjesto rodenja:
Drzavljanstvo:

Svojstvo:  Izvrdni direktor

Opis ovlas¢enja; 40 iznosa od 30.000 EUR u skladu sa Statutom druStva

Ime i prezime: STANA ZIVKOVIC

Adresa: —

Maticni broj ili br. paso3a:

\ Svojstvo: Ovla$éeni zastupnik
Ovlascenje:  pojedinacno
Ime i prezime: STANA ZIVKOVIC

Adresa:g

_Maticni broj ili_br. pasosa:

Svojstvo:  Ovlaséeni zastupnik
Ovlaséenje:  pojedinacno
Opis ovlaséenja: do iznosa od 30.000 EUR u skladu sa Statutom drustva
- Ime i prezime: ERNST RIEGLER WOLFGANG
1 Adresa: i,
——_

~Mati¢ni brojili_br. paso8a:

Svojstvo: + OvlaSéeni zastupnik
PN S T E
Ovlaséenje: "pojedinacno ™

j B
Opis ovlaséenja:” do 1znosa od 30.000 EUR U skladu sa Statutom drustva

Ime i prezime: DARKO URUKALOVIC
Adresa:

 Maticni brojili_br. pasosa:

2 1Y gy era REGISTRGLOR, |

I I A A U



| REGISTRACIJA VOZILA

(Svrha transfera)

POREZ NA UPOTREBU MOTORNIH VOZILA

(Naziv korisnika) i

(Pecat i potpis inicijatora)

FLk

[{FERINSY

atlra transtera)

{ ,,,,,,,,,,,,,,, 61__11] %7
R
{mridé?

(Broj ratuna korisnika)

(Paziv na broj odobrenja)

tey
);/ {Potpis primacca)
T

(Datum valute)

(Mjesto i datum podnosenja)

KREDITNI NALOG

/flczmwlﬁ/ Aover .

(Naziv inicijatora kao nalogodavca)

Prenos lJ

Uplata M

Isplata L

(Broj racuna inicijatora)

(model)

(Poziv na broj zaduzenja)

{Naziv korisnika)

(Pecat i potpis inicijatora)

" EUR e 4,@ —
REGISTRACIJA VOZILA {1znos) (Sifra transfera
832-2028-30
(Svrha transfera) (Broj racuna korisnika)
BUDZET C.G.
(model) (Poziv na broj odobrenja)

.+ (Potpis primaoca)

(Datum valute)

{Mjesto i datum podnosenja)

Hitnost

CRNOGORSKA KOMERCIJALNA BANKA

member of otp group
KREDITNI NALOG

/Qamuﬂf Aoy

Prenos LJ '

Uplata M Isplata

(Bro| racuna inicijatora)

(Naziv inicijatora kao nalogodavca)

(Svrha transfera)

DELTA GENERALI OSIGURANJE AD

(Naziv korisnika) {4

N1

(modet) ) (Poziv na broj zaduzenja)
Rl A8
(iznos) (Siira transfera
510 - 20746 - 76
(Broj raguna korisnika)
V4=
| 1t Lob
-(modal) (Poziv na broj odobrenja)




ML AN l

MUP - ISPRAVE i

T [Naziv korsnikai

B {I’eia??)&pis inicijatoral

| 05

“model)
b

" 302002413

a 7_150;1;% laroj odobrenja)

(Datum valute)

(M_jest?datum_bbﬂ)éenja)

Hitnost

KREDITNI NALOG

f\ajice s Lo

(Naziv inicijatora kao nalogodavca)

FOND |

(Svrha transfera)

NAKNADA ZA UPOTREBU PUTEVA

(Naziv korisnika) : ’

7o 4

(Pecat i potpis inicijatora)

Prenas [ 1

Uplata M Isplata L

|

(Broj racuna inicijatora)

L1

|

(madel) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR L Do |’__ |
(iznos) (Sifra transfera)
825-50-71
(Broj racuna korisnika)
' 302002871
(model) {Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca)

{Datum valute)

(Mjesto i datum podnoienja)

Hiln()stl

KREDITNI NALOG

-
| Aavcun] oy

(Naziv inicijatora kao nalogodavca)

.
/ﬂmﬁ@ﬁanMQ

(Svrha transfera)

AR ey i L |y (i

{Naziv korisnika)

Prenos ’

Uplata N Isplata L

{Broj racuna inicijatora)

{model)

(Poziv na broj zaduzenja)

EUR

/OUC»Q =

{lznos) (§ifra transfera)

—_—

{Broj racuna korisnika)

B EETE

(Poziv na broj odobrenja)
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Hitnost L R L ,_] Mg M tplata L
. KREDITNINALOG A e T S

(Naziv inicijatora kao nalogodavca)

EGISTRACIJA VOZILA - EKOLOGIJA

{Svrha transfera)

MUP - OSTALE UPLATE

(Naziv korisnika)

(Pecat i potpis inicijatora)

)
saufd
A%
-

(Broj racuna inicijatora)

B, o

(Poziv na broj zaduzenja)

[ |

{model)

EUR  JOpr—

1

{lznos) (ifra transfera)

(Broj racuna korisnika)

\ 05 i l 302002324 !
(model) (Poziv na broj odobrenja)

.a,,;".'*' £

i'“ =7 (Potpis primaoca) (Datum valute)
s M
=

(Mjesto | datum podnosenja)
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o DELIA GENERALL

Osiguranje

DELTA GENERALL OSIGURANJE AD Podgorica

Kralju Nikole 272/V1,
81000 Podgorica

Polisa

172866

‘Tel. 020/ 444 800, Fax 020/ 444 810
ZA OSIGURANJE OD AUTOODGOVORNOSTI ZAMJENA
Registarski broj vozila -ZA MUP- Zastupnik
NL ( 3 SIFRA
Podaci o osiguraniku
Prezkme | jme - naziv uguvurnjhw’oslgluramka Matiéni bro| - PIB
Mjesto Ulica i broj Telofon -
Vrijeme trajanja osiguranja
Od Cg.u g¢asova  do g. udasova_
Podaci o vozilu
Vrsta Zapremina motora u cm’;
Marka i tip T Broj reg. mjesta
Broj éasije Y Nosivos -, kg
Broj motora e /,w PRk i 5 'Ilj{i,a\?pjenar
Godina proizvodnle Boja karoserije ]
Snaga motora u kw Napomena ‘
VRSTA OSIGURANJA
| OSIGURANJE AUTOODGOVORNOSTI gﬂﬁi’i’,‘; fs:;;:ila Doplatak % PREMIJA EUR
TARIFA Grupa Podgrupa saglasng €. 27 2005
{sllist RCG br. 46/07)
Popust %
11 OSIGURANJE VOZACA | PUTNIKA Osligurane sume za slutal:
OD POSLJEDICA E SRECNOG SLUCAJA St EUR
mnl:
Trajnog invaliditeta: -~ ) EUR
I DJELIMIENO KASKO OSIGURANJE Suma osiguranja EUR
Lom stakla Doplata za kradu
Utesge u Steti % % %
NAPOMENA: }earez
,7'7' :’, ’,F 1
UKUPI NAPLATU / M
I,J 1] s 4

Ovo osiguranje zakljudeno je na osnovu Zakona o obaveznom ofJ
kombinavano oslguranje motornih vozila, Opatih uslova za osigirs

(nezgode), koji su urueni osiguraniku. Osiguravad zadrZava pmw\sq:rauke Tabmsku i diuge gretke ramp?h»cn

U dana

QOsiguravad

..M.P.; ey

an]l_l u g.abzuraaau, ulows 2 58 umntd odgovornosli imaoca motarnih vozila, Uslova za
el Dbpunakin usloya 28 Odiguran)s v¢zaéa pulnika od posljedica nesrelnog slutaja

Oslguranik




b) Mercedes Benz

[ 3 leasing®

i Podgorica
Bulevar sv. Petra Cetinjskog 123
PDV: 30/31-04545-1
PIB:02440768

‘ Korisnik: Novo Radovi¢ J

“Mercedes-Benz” A166CDI-putnicke vozilo

-

Komisioni broj: 09 554 11159
Broj $asije: WDD1690061J740995
Broj motora: 64094230585695
Radna zapremina: 1992 cem
Snaga motora: 60 kw

203

280
301

300
520
380
iK1
669
809
983
K11
R2u
37

Uputstva na engleskom jeziku
Kozni volan i rudica menjacn
Paket pepeljara
Elektricno preklapame spoljnih retrovizora
Audio 3 radio CD e
Klima ureda;
Podizact prozora pozadi
Rezervii tocak
Modelna godina
COC papin

Irepcude svijetlo adaptivne kocnice
Alu.felne 167 sa 7 paoka

Prednja svijetla za maglu

frodajna cijena vozila (61 14.487.16

ey o1

R T
B,

o 012462 8

B B R T LU IR
A UHIEHH vORR () 1S R0 L

Ljetopis Autornative d.o.0.

Autorizevani Mercedes Benz
nnporles i servise

FAKTURA br:254-126-P-09

PIB:02357992
PDV broy:30/31-00133-0
Datum: 22.12. 2009.

Boja vozla: Noéno crna unilak
Broj sjedista: S

Broj vrata: 5

Masa praznog vouzla: kg
Zemlja porijekla: Njemacka
Godina preizvodnje: 2009
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(/i SLOVI UZ UGOVORE O FINANSIISKOM LIZINGU

Aot uslovi su sastavni dio Ugovora o finansijskom lizingu

‘. ZNACENJE IZRAZA

i. Davalac lizinga —S-Leasing d.0.0. — se obavezuje da Predmet lizinga ovih
Jziuh uslova da u lizing Primaocu lizinga,

I. Primalac lizinga — fizitko ili pravno lice, koje s Davaocem lizinga sklapa
Cgovor o finansijskom lizingu, koje uzima Predmet lizinga u lizing, te sc
obavezuje da Davaocu lizinga za to pla¢a Ugovorenu Lizing naknadu.

3. Jemac-Platac i Solidarni duZuik je pravno odnosno fizitko lice, koje se
solidamo obavezuje prema Davaocu lizinga, da ¢e ispuniti pravovaljanu i
dospjetu obavezu Primaoca lizinga,

4. Utesce je noveani iznos kojim Primalac lizinga sudjeluje prilikom sklapanja
Ugovora o finansijskom lizingu koji umanjuje osnovicu za izratunavanje lizing
rate i ne vraca se Primaocu lizinga u slucaju raskida Ugovora o finansijskom
lizingu

S. Predmet lizinga je svaka pokreta stvar, odnosno vozilo, magina, brod i dr.
koja predstavlja predmet Ugovora, a koju je Primalac lizinga sam odabrao kod
Isporugioca

6. Dan potetka Ugovora odgovara danu sklapanja Ugovora.

7. Isporutilac je fizitko lice ili pravno lice registrovano za proizvodnju,
trgovinu i/ili servisiranje Predmeta lizinga,

8. Temeljno vrijeme trajanje lizinga je vrijeme na koje je Ugovor o
finansijskom lizingu zakljuden,

9. Lizing rata je ugovoreni nov&ani iznos, koji se Primalac lizinga obavezujc
placati Davaocu lizinga u odredenim vremenskim razmacima. L
10. Matitno mjesto Predmcta lizinga je mjesto sjediSta/prebivaliita Primaoca
lizinga odnosno mjesto na &ijem podru&ju je Predmet lizinga registrovan. Isto se
ne smije mijenjati bez pisane saglasnosti Davaoca lizinga, no ukoliko je Predmet
lizinga motorno vozilo ili brod, Primalac lizinga ga moZe u okviru uobigajenog
kori§¢enja udaljiti iz Mati¢nog mjesta,

2, PREDMET UGOVYORA
2.1 Vlasnistvo i identifikacija Predmeta lizinga

Davalac lizinga je 1skljucivi vlasnik Predmeta lizinga, za cjelokupno trajanje
Ugovera 1 nakon njegovog isteka, dok je Primalac lizinga samo korisnik
Predmeta lizinga 1 nesamostalni drzalac. U sludaju neposredne isporuke
Predmeta lizinga, viasnistvo se primanjem u posjed od strane Primaoca lizinga
stice za Davacea lizinga kao posrednog drzaoca,

Primaccu lizinga ni u kom stutaju ne pripada pravo zadrzanja (retencije) nad
Predmetom lizinga. bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi potite mogucée
potrazivanje Primaoca lizinga prema Davaocu lizinga.

Primalac hizinga je duzan brinuti da Predmet lizinga ne bude optere¢en pravima
tretih osoba. U slucaju opasnosti Primalac lizinga je duZan §tititi prava Davaoca
lizinga. obavijestiti ga o istome bez ¢ekanja, a posebno u sludaju radnji tre¢ih
xoJ2 su usmjerene na povredu ili umanjenje prava Davaoca lizinga (npr,
n1dba)

ac lizinga se mora brinuti o tome da se Predmel lizinga uvijek moze
Iikovati kao vlasnidtvo Davaoca lizinga, tako ga i oznaditi, te je obavezan
mel lizinga prikazivati odvojeno od svoje imovine, te u postupanju njime
roimjenpvat propise koji se u knjigovodstvu i poreskom zakonodavstvu
niuju na lizing. Primalac lizinga nema pravo zadrzanja na Predmetu
a. bez obzira po kojem osnovu potice njegovo moguce potrazivanje prema
2ocu lizinga.

Frimalac lizinga mora se brinuti da Predmet lizinga ne postane pripadkom druge
stvart 111 njezin sastavni i neodvojivi dio, u protivnom duZan je Davaocu lizinga
azdoknaditi svu Stetu koju ovaj trpi zbog loga,

“

22 Preuzimanje Predmeta lizinga i garancija za ispravno funkcionisanje

Predmela lizinga

Primalac lizinga ¢e na svoj rizik i 0 svom tro¥ku preduzeti sve potrebne radnje i
mjere za urednu montazu i stavljanje u pogon Predmeta lizinga, te se obavezuje
isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. Frodkove prevoza
Predmeta lizinga i osiguranja u prevozu na pofetku kao i tokom Lrajanja
Ugovora ukoliko je potrebno mijenjali Matitno mjesto Predmeta lizinga
obavezuje se snositi Primalac lizinga, ukoliko isti nisu sadizani u kupovno)
cijeni

Prinvalac lizinga se obavezuje da e preuzeti Predmet lizinga 1 potpisan Zapisnik
o primepredaji T nakon Ugovorenog roka isporuke
Ukuiiko Zapsnik o primepredan bude nepotpisan od
l\
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nastale trodkove ukijucujuct 1 stvarno nastalu Stetu radi ponovine prodaje
Predmeta hzinga. kao 1 trosak raskida Ugovora do 4% od vrijednosti Ugovora
na dan raskida Ugovora. TroSkovi ukljuduju i troskove ponovne prodaje
’redmeta hzinga kao t razliku u cijeni izmedu plaéenih avansa i stvarno
poslignule prodajne cijene ostvarene prilikom ponovne prodaje zajedno sa
zakonskom zaleznom kamatom na iste

Prilikom preuzimanja Predmeta lizinga Primalac lizinga ¢e potpisati sa
Isporutiocem Zapisnik o primopredaji Predmeta lizinga. Isporuka Predmeta
lizinga obavlja se prema uslovima isporuke Isporudioca, a na rizik i trodak
Primaoca lizinga.

Primalac lizinga izjavljuje da je Predmet lizinga sam izabrao kod Isporuéioca, te
da je sam dogovorio uslove isporuke i pla¢anja.

Primalac lizinga se obavezuje prilikom preuzimanja Predmeta lizinga isti
pregledati na uobi¢ajen nacin, te o vidljivim nedostacima odmah pisanim putem
obavijestiti Davaoca lizinga i Isporucioca, a o skrivenim nedostacima u roku od
8§ (osam) dana od preuzimanja. U suprotnom gubi sva prava koja bi mu po toj
osnovi pripadala. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog pregleda stvari ne
snost Davalac lizinga,

Ugovorne strane su saglasne da u trenutku potpisa Zapisnika o primopredaji iz
prethodnog stava, na Primaoca lizinga prelaze sva prava prema proizvodadu,
odnosno Isporudiocu Predmeta lizinga. Za sve materijalne nedostatke na
Predmetu lizinga odgovara iskljucivo Isporudilac, odnosno proizvodag, pa se svi
zahtjevi koje se odnose na ispravno funkcionisanje Predmeta lizinga upucuju
dircktno Isporugiocu odnosno proizvodadu.

Preduslov za valjanost garancije 1 reklamacije na Predmetu lizinga je obavljanje
svih servisa i radova na odrzavanju Predmeta lizinga na nalin kako je to
propisano u garantnom listu Isporu¢ioca odnosno proizvodaca, kao i upotreba
samo dopustenog potroinog materijala (ulje, gorivo, rezervni dijelovi i sl),
Servis i odrzavanje ¢e vrditi iskljucivo Isporudilac Predmeta lizinga ili za to
ovlateni scrvis, $to mora biti potvrdeno u garantnom listu, odnosno servisnoj
knjizici

Primalac lizinga se obavezuje obavijestiti Davaoca lizinga o korid¢enju svih
prava iz garancije.

Ukoliko treée osobe prema Davaocu lizinga istiu zahtjeve u vezi s Predmetom
lizinga, tada se Primalac lizinga i osobe koje jamée za ispunjenje njegovih
obaveza po ovome Ugovoru, obavezuju nadoknaditi Davaocu lizinga ono 3lo je
ovaj za njih platio.

2.3. Oslobodenje Davaoca lizinga od odgovornosti

Davalac lizinga ne odgovara za 3tete nastale uslijed kvara i nepropisnog i
nezakonitog kori§¢enja Predmela lizinga, a koje imaju za posljedicu gubitak
Zivota, tjelesnu povredu ili narufavanje zdravlja ili o3tecenje imovine. Ukoliko
bi protiv Davaoca lizinga kao vlasnika Predmeta lizinga bio istaknut zahtjev za
naknadu Stete iz takvog naslova, Primalac lizinga se obvezujc nadoknaditi
Davaocu lizinga svu time pretrpljenu Stetu 1 trodkove,

3. TRAJANJE UGOVORA O FINANSIJSKOM LIZINGU
3.1. Trajanje Ugovora o finansijskom lizingu

Vrijeme trajanja Ugovora o finansijskom lizingu je vrijeme na koje je sklopljen
Ugovor o finansijskom lizingu (Temeljno vrijeme trajanja lizinga) uvecano za
vrijeme od dana potpisa Ugovora do dospijeca prve Lizing rate.

Temeljno vrijeme podinje teci 1. (prvog) radnog dana u mjesecu, od dana
primopredaje Predmeta lizinga

4. LIZING RATA

4.1,

Davalac lizinga daje Predmet lizinga u lizing. a Primalac lizinga se obavezuje
placati Davaocu lizinga ugovorenu Lizing ratu za uobitajeno koridcenje
Predmeta lizinga

Ugovorne strane su saglasne, da se pod uobicajenim koridcenjem Predmeta
lizinga smatra kori$¢enje Predmela lizinga shodno odredbama Ugovora o
finansijskom lizingu i normativima koje odreduje proizvodac,

Aneksom Ugovora utvrdice se lacan iznos Lizing rale u EUR i drugih rodkosa
kao i precizirati Predmet lizinga, kao i svi ostali podact vezano za Ugovor o
slucaju bilo kakvih odstupanja od dana sklapanja Ugovora do dana preuziman.
Predmeta lizinga,

4.2 Dospijece 1 placanje Lizing rale

Prvac b azing vata dospijevac b (proog) (1S (petnaestog) radnog dage v e
Kon sieds s polpisd Zapistika o primopiedaii odnosno preaznm g
iz o6 e Pinadocs iz Sve shijedece Ly iate dos)
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Za dane izmedu uplate iznosa finansiranja Isporugiocu i prve Lizing rate
zaraCunava se interkalarmna kamata uvecana za iznos Poreza na dodatu
vrijednost.

Prijevremeno uplacene Lizing rate i uplate po drugim osnovama se ne

ukamacuju niti revaloriziraju, a obratunavaju se prilikom dospjeca slijedcée
obaveze,

4.3. “iro$kovi uz Lizing ratu

Uz kalkulisanu lizing ratu Primalac lizinga snosi i trokove u vezi Ugovora o
ﬁnansijskpm lizingu koji nastanu u trenutku sklapanja Ugovora ili tokom
njegovog trajanja, a §to se odnosi i na fiskalna davanja, obaveze osiguranja,
bankovne troskove i ostala administrativna davanja.

Sve trogkove vezano za osiguranje, registraciju, fiskalna i druga davanja vezano
za Predmet lizinga, placa Primalac lizinga.

4.4, Uskladivanje lizing rate

Ukeliko do trenutka isporuke Predmeta lizinga bude izmijenjena nabavna
vrijednost ili dodatni trotkovi ili buduy izmijenjeni iznosi carine, poreza, premija
osiguranja i ostala davanja, te uvedeni novi tro¥kovi, Davalac lizinga ¢e
prilagoditi lizing ratu spomenutim promjenama. Davalac lizinga ima takode
pravo kod promjena na tristu novea, u istoj mjeri prilagoditi iznos lizing rate.
Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora, te s za
isto ne trazi saglasnost Primaoca lizinga.

4.5. Zakadnjenje s placanjem .
Primalac lizinga koji obavezu platanja Lizing rate u tekuéem mjesecu ne
podmiri u roku utvrdenom tackom 4.2. Opétih uslova, odnosno druge obaveze
ne podmiri o dospisedu, nalazi se u zakadnjenju,

Tro3ak opomene 1znosi 3 EUR  (tri eura) za prvu i 10 EUR (deset eura) za
drugu , na dan platanja za svaku opomenu,

4.6, Preva Devacca lizinga u vezi sa zaka$njenjem

mazlze hizinga nade u zakagnjenju Davalac lizinga ée obradunati

rastanu u svrhu ostvarivanja potraZivanja Davaoca lizinga
advokalski, trokovi vjedtatenja, povrata Predmeta lizinga,
azivanja i sl.) snosi Primalac lizinga. Primalac lizinga je
2z Davalac lizinga moZe opunomodéiti treée osobe, a radi zastite
-Zovora, te se obavezuje nadoknaditi sve trodkove vezane uz

it Davaoca lizinga postoji opasnost od kadnjenja ili
i on ili njegov punomoénik su ovladéeni Primaocu lizinga
¢ cduzeti Predmet lizinga,

obavezuje podmiriti Davaocu lizinga zatezne kamate,
. toskove naplate, advokatske trogkove | sve ostale troskove
Trzinpemonjegovih prava

“oment esizurania placanja

*izuranga potrazivanja Davaoca lizinga prema Ugovoru o finansijskom
“mzize hzinga je obavezan predati Davaocu lizinga instrumente
712 navedene u tacki VI Posebnih odredbi Ugovora,

< izinga iskoristi instrumente osiguranja placanja za naplatu
vanja, Primalac lizinga se obavezuje na poziv Davaoca lizinga
& dostaviti nove instrumente osiguranja placanja,

J2 wslrumenata osiguranjn placanja na nain i u roku opisanom
7 v skladu sa tatkom 7. Opétih uslova predstavija osnov za raskid
4 sirane Davaoca lizinga.

a. Jemac-platac i Solidami duznik solidamo i u istom obimu
« Wavaocu lizinga za sve obaveze iz Ugovora o finansijskom lizingu.
ernost zaispunjenje Ugovomih  obaveza  od strane  Jemca-
Wamog duznika primjenjuju se odredbe Zakona 0 obligacionim
w2 ocnosno drugi pozitivni propisi u Republici Crnoj Gori.

7z moze bez obrazlozenja zahtijevati ispunjenje obaveze bilo od
s lizinea bilo od femea-Platca/Solidamog duznika

i Solidami duznik ovime daje svoju saglasnost, da Davalac lizinga
witenja dostavlja iskincivo Primaocy fizinga e da se odnce prava

“rije obavijesten

< nzinea dostavija obavestenja +oisprave Priimaocy lamew v demeu-
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Primalac liz islemac-Platac/Solidarni duznik su saglasni da Da\v/l?&}
ima pravo preniieli instrumente osiguranja plac¢anja na treéu osobu béi
dalje saglasnosti ‘E\;
L
5. UPOTREBA PREDMETA LIZINGA

5.1, Uobitajena upotreba

Primalac lizinga smije Predmel lizinga koristiti samo u okviru uobitajene
upotrebe.

Ukoliko Primalac lizinga iz bilo kog razloga uopite ne koristi ili samo
djelimitno koristi Predmel lizinga, to ga ne oslobada obaveza urednog placanja
ukupne lizing naknade. Zakonske prepreke koriS¢enju Predmeta lizinga ne
oslobadaju Primaoca lizinga placanja lizing rate,

Primalac lizinga se obavezuje o svom trotku i paznjom dobrog privrednika
pravilno odrzavati Predmet lizinga u skladu s uslovima garancije proizvodaca,
odnosno Isporudioca,

Na zahtjev Davaoca lizinga, Primalac lizinga se obavezuje zakljugiti Ugovor o
servisiranju Predmeta lizinga.

Primalac lizinga je obavezan prilikom upoirebe Predmeta lizinga postupati u
skladu s vaZec¢im zakonskim i podzakonskim aktima koji se odnose na zagtitu
okoline i/ili za3titu zdravlja tjudi.

5.2. Nadogradnje, ugradnje i ostale izmjene Predmeta lizinga

Primalac lizinga ne moZe viditi na Predmetu lizinga dogradnje, pregradnje i
nadogradnje, te obavljati prikljutke na druge predmele bez prethodne pisane
saglasnosti Davaoca lizinga. Primalac lizinga takode ne moge dogradivati ili
ugradivati zaStitne uredaje, a ukoliko dobije saglasnost Davaoca lizinga za
ugradnju istih u obavezi je dostaviti mu sredstva za deblokadu,

Ukoliko Davalac lizinga odobri navedene radnje na Predmetu lizinga, Primalac
lizinga se obavezuje u slutaju isteka trajanja Ugovora ili raskida Ugovora, a
prije vracanja Predmeta lizinga Davaocu lizinga, vratiti Predmet lizinga u
prvobitno stanje.

Ukoliko Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga u predjadnje stanje, saglasan

Jje da sve dogradnje, ugradnje i nadogradnje prelaze u vlasni$tvo Davaoca

lizinga bez naknade
5.3. Odrzavanje Predmeta lizinga

Primalac lizinga se obavezuje o svom tro$ku i paznjom dobrog privrednika
pravilno odrzavati i koristiti Predmet lizinga, obavijati sve potrebne tehnicke
preglede, popravke i odrzavanje te voditi brigu o besprekornom, funkcionalnom
i sigurnom stanju Predmeta lizinga.

Primalac lizinga je odgovoran za koriicenje Predmeta lizinga u skladu s
vazeCim pravnim propisima i normativima propisanim od strane proizvodaca, a
u slu¢aju krfenja istih Primalac lizinga odgovara za sve posljedice koje iz toga
proizlaze te se obavezuje nadleznim tijelima platiti sve kazne. U protivnom
Davalac lizinga ima pravo Primaocu lizinga na svaku kaznu koju je platio
obratunati dodatnih pedeset (50,00) EUR

5.4. Davanje u podzakup

Primalac lizinga Predmet lizinga ne smije dati u podzakup, osim ukoliko (o nije
posebno Ugovoreno, te ima onemoguéiti pristup treéim osobama. Ukoliko je
Predmet lizinga brod, u tom slugaju njime mogu upravljati iskljutivo struéno
osposobljenc osobe.

Primalac lizinga se obavezuje da Predmet lizinga ne¢e davati na koriscenje
osobama bez propisanc dozvole ili osobama nesposobnim za upravijanje il
rukovanje Predmetom lizinga, te drugim neovlagtenim osobama.

Masine i opremu koje su Predmet lizinga smiju koristiti samo za to kolovanc
osobe,

Ugovorne obaveze Primaoca lizinga i osoba koje za njega garantuju u cijelosti
ostaju na snazi i poslijc kori$éenja Predmeta lizinga od stranc trece osobe

5.5, Mati¢no mjesto Predmeta lizinga

Maliéno mjesto Predmeta lizinga ne smije se mijenjati bez pisane saglasnost
Davaoca lizinga, no ukoliko e Predmet lizinga motorno vozilo il brod
Primalac lizinga s¢ moze u okviru uobicajenog koniséenja wdaljitl iz Maticnoy
mjesti. Nadalje, ukoliko je Predmet lizinga brod isto moze napustit ternorano
muie Republike Crae Gore samo uz pisanu saglasnost Davaoc lizingay,
Primalac lizinga ne smije koristiti Predmel lizinga u podrugpima u ko
esiguravaiuce drasive kod kojeg jo Davalae lizinea shlopio Ulaovor ooosiguning
e pukeveno pavedenim esisurasjem

Pregled Prodinen bz od st Dasaocn v



JAizinga se obavezuje u slugaju iz st. 1, ovog &lana, omoguéiti Davaocu

i njegovom punomoéniku slobodan pristup Predmetu lizinga, te zbog

/;ﬁ’g moze podnijeti tuZbu radi smetanja posjeda, niti ima pravo pa bilo kakvu
Aopomot

6. OSIGURANJE PREDMETA LIZINGA
6.1 Sklapanje Ugovora o osiguranju

Primalac lizinga se obavezuje Ugovoriti kod, od strane Davaoca lizinga,
preporu¢enog osiguravajuceg drustva u Republici Crnoj Gori v ime i za raun
osiguranika S-Leasing d.0.0, a o svom tro§ku potrebno osiguranje u skladu sa
Standardnim uslovima osiguranja koje je Davalac lizinga ugovorio sa
osiguravatem. Na zahtjev Davaoca lizinga, Primalac lizinga se obavezuje
dostaviti sve eventualno traZene polise osiguranja.

Za sve rizike od kojih predmet lizinga nije osiguran i nastalu $tetu odgovornost
snosi isklju¢ivo Primalac lizinga,

Primalac lizinga ¢e Davaocu lizinga predoditi dokaz da je sklopio osiguranje u
odgovarajuéem opsegu u skladu sa uslovima osiguranja koje je Davalac lizinga
ugovorio sa osiguravacem, a prije preuzimanja Predmeta lizinga. Primalac
lizinga je duZan uredno placati premije osiguravadu za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora, te kopije svih polisa dostavljati Davaocu lizinga. Primalac lizinga sc
obavezuje da ¢e odStetu koju mu osiguravad eventualno isplati u sluéaju
naknade 3tete upotrijebiti za otklanjanje nastale 3tete, 1 to iskljuivo u
ovla¥¢enim radionicama i servisima. Primalac lizinga se obavezuje da za
vrijeme trajanja Ugovornog odnosa nece promijeniti osiguravajuce drustvo, bez
pisane saglasnosti Davaoca lizinga, Ukoliko Primalac lizinga izvr§i promjenu
osiguravajuceg drutva bez pisane saglasnosti Davaoca lizinga, Davalac lizinga
Jje ovlasten osigurati Predmet lizinga kod dotada$njeg osiguravajuéeg drutva o
troSku Primaoca lizinga, a za ratun Davaoca lizinga,

Primalac lizinga polpisom Ugovora potvrduje da su mu poznati uslovi
osiguranja osiguravaju¢eg druitva kod kojeg je osiguran Predmet lizinga, te da
1ste neopozivo prihvata.

Motorna vozila registruju se na ime Davaoca lizinga kao iskljutivog viasnika.
Rezervmi kljucevi ili kodna kartica ostaju kod Davaoca lizinga za cijelo vrijeme
12 hzinga. Primalac lizinga je najmanje osam (8) dana prije isteka
712 obavezan dostaviti Davaocu lizinga svu potrebnu dokumentaciju i

ostale radnje kako bi se Predmet lizinga osigurao i registrovao u
«om roku

22 Sz dogadaj

:nz naknade materijalne Stete iz osiguranja pla¢aju se Davaocu lizinga.
lizinga ¢e o 3teti, najkasnije u roku od 3 (iri) dana od nastanka 3letnog
pisanim putem obavijestiti osiguravajuce drudtvo i Davaoca lizinga.

@0 2w1 za naknadu Stete prema tre¢im osobama pripadaju iskljucivo Davaocu

- lizinga snosi odgovornost za §tetu koja iz bilo kojih razloga ne bude
2 od strane osiguravajuceg drudtva, U tom sludaju je Primalac lizinga
2 Davaocu lizinga platiti ukupnu 3tetu i nadoknaditi uz to vezane
me rodkove, odnosno o svom trodku staviti Predemet lizinga u prvobitno

«olan asiguravately iz bilo kojih razloga Davaocu lizinga ne Zeli platiti
=5 2 ili kasni sa placanjem naknade, tada se Primalac lizinga obvezuje

~a2ocu lizinga i nadalje pladati fizing ratu iz tatke 4. ovih Opétih uslova.

©=zlat hzinga je u sludaju 3tete odgovoran za popravku Predmeta lizinga,
fikvidaciju 3tete prema zakonu, te se obavezuje ponovo uspostaviti

2 vrijednost Predmeta lizinga prije o$tecenja,

—weniealne razlike izmedu stvarno nastale i dosudenc odnosno isplacene 3tete,

roskove sudskih i drugih postupaka u vezi s odstetnim zahtjevima snosi

nimzlac lizinga

“rimaiac lizinga je duzan pridrzavati se upulstava Davaoca lizinga i

siguravatelja 1 ne smije preduzimati proizvoljne radnje u vezi s procjenom

nastale Stete

Osiguravajuce kuce zadrzavaju pravo na regres u sludajevima grube nepaznje ili

ukaliko postoji sumnja da su okolnosti pod kojima je §leta nastala sumnjive,

7. RASKID UGOVORA O FINANSIISKOM LIZINGU
71 Raskid Ugovora od strane Davaoca lizinga

Davatac Tizmega moze odmah prsanint putem vaskinau Ugovor 1 sva placanja iz
reovar co Timansipskom lizinga u shedeémy slucajevima:
u akobiie Pronaiae hzanea adbie

BURARSTINN

prevsct dmedmoer lsmea <opsoti
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= ako 1z bilo koph razloga instrumenti osiguranja pladanja ili obaveze
vezane za ovaj Ugovor izgube na snazi il postanu nedjelotvorni, te ako
Prumalac lizinga na zahtjev Davaoca lizinga ne dostavi dopunske odnosno
vamjenske instrumente osiguranja placanja;

] ako Primalac lizinga da netacne podatke o upotrebi ili stanju Predmeta
lizinga, il da netaéne podatke o svojim prihodima i imovinsko-pravnim
odnosima, tako da u tome sluéaju Davalac lizinga ne bi zakljugio Ugovor o
finansijskom lizingu;

= uko Primalac lizinga obustavi poslovanje, promjeni sjedidtc odnosno
prebivalidte, ako premine odnosno prestane postojati, postane poslovno
vdnosno platno nesposoban ili ako nema pravnog sledbenika;

L] kod totalne tete odnosno unidtenja, krade ili gubitka Predmeta lizinga,

. ako u strukturi vlasnitva pravnog lica Pritnaoca lizinga, odnosno Jemca-
platca/Solidarnog duZnika dode do promjene i ako je time oslabljeno
jemstvo koje on daje;

= ako nad Primaocem lizinga, njegovim pravnim sljedbenikom, Jemcem-
platcem/Solidamim duZnikom odnosno njihovim pravnim sljedbenicima
ili imovini navedenih osoba bude pokrenut izvréni, likvidacioni ili ste¢ajni
postupak i/ili ako je po sluZbenoj duZnosti otvoren postupak brisanja
pravne osobe iz Centralnog registra Privrednog suda u Podgorici, ili protiv
gore navedenih osoba bude pokrenut kriviéni postupak;

. ako Primalac lizinga neprimjereno koristi Predmet lizinga, ili postupa s
njime na nemaran nadin ili ne radi propisane servise i popravke;

= ukoliko za vrijeme trajanja Ugovornog odnosa bez pisane saglasnosti
Primalac lizinga samovoljno izmjeni osiguravajuée drudtvo kod kojeg je
prvobitno Predmet lizinga bio osiguran, ne osigura predmet u
odgovarajucem opsegu ili ne produZi polisu osiguranja po njenom isteku;

L] ukoliko Davalac lizinga sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti do
nemoguénosti podmirenja obaveza po Ugovoru, a posebno uzevsi u obzir
cjelokupnu finansijsku izlozenost Primaoca lizinga prema Davaocu
lizinga;

» ko Primalac lizinga grubo kr3i svoje obveze odredene ovim Ugovorom

Ugovor se smatra raskinutim danom slanja dopisa o raskidu Ugovora
preporudenom podiljkom na posljednju adresu Primaoca lizinga koja je poznala
Davaocu lizinga.

7.2. Prava Davaoca lizinga u slu¢aju raskida Ugovora

Ukoliko Ugovor o finansijskom lizingu bude raskinut, Davalac lizinga je
ovladéen obratunati sve dospjele, neplatene Lizing rate i kalkulisanu
neotplacenu vrijednost do isteka trajanja Ugovora, te otvorena dospjela
potrazivanja te Primaocu lizinga oduzeti Predmet lizinga bez prethodne najave
U slutaju raskida Ugovora Primaocu lizinga se zaratunava i trosak raskida
Ugovora do 4% od vrijednosti Ugovora na dan raskida Ugovora, a koji iznos e
se uvedati za iznos poreza na dodatu vrijednost

U sluéaju oduzimanja Predmeta lizinga, kao i u slucaju raskida Ugovora,
Primatac lizinga se obavezuje da ¢e Davaocu lizinga ili njegovom punomocniku
omoguéiti slobodan pristup Predmetu lizinga te da se nece protiviti povracaju
Predmeta lizinga,

Primalac lizinga se obavezuje platiti naknadu 3tete nastalu zbog prijevremenog
raskida Ugovora radi jednog od razloga iz ovih Opitih uslova, posebno ukoliko
iznos iz unovéenja Predmeta lizinga ne pokrije otvorena potraZivanja

Iznos obraduna otvorenih potraZivanja i naknade $tele dospijeva na naplatu
odmah po prijemu raduna ili poziva na pladanje, te Davalac lizinga ima pravo u
svrhu napalate iskoristiti postoje¢a sredstva osiguranja placanja.

Pravo Primaoca lizinga da se koristi Predmetom lizinga gasi se raskidom
Ugovora.

Ukoliko postoji opravdana sumnja da ¢e Predmel lizinga biti predmetom
izvrienja, ili drugog sudskog postupka, zloupotrebe ili pronevjere Davalac
lizinga, odnosno njegov punomotnik moze Primaocu lizinga oduzeli Predmet
lizinga, u kojem sludaju Primalac lizinga mora nadoknadili Stetn Davaocu
lizinga koju ovaj trpi zbog toga,

Primalac lizinga polpisom Ugovora o finansijskom lizingu izjavljuje da sc nece
protiviti oduzimanju Predmeta lizinga u slucajevima iz ovog &lana, te da e
istima bez odgadanja omoguciti nesmetan pristup Predmetu lizinga

7.3, Promijenjene okolnosti i zastita okoline

Ugovorne strane izjavijuju da se odricu prigovora radi promijenjenih okolnos:
kaje su nastupile nakon potpisivanja Ugovora o finansijskon fizingu u skladu i
odredbama Zakona o obligacionim odnosima. Navedeno se odnesi naocie i
demenstracije, yavne nerede. nacionahe Strajhove. andistrgske poremedsie

admimsiratono zaivaranje ranica RCG blokade 1) dogidaie
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5. POVRACAJ PREDMETA LIZINGA U SLUCAJU RASKIDA
UGOVORA

. slutayu raskida Ugovora, Primalac lizinga se obavezuje vratiti Predmet lizinga
Dzvaocu lizinga u urednom stanju sposobnom i sigurnom za funkcionisanje, a
<@ odgovara normalnoj amortizaciji sa svim dokumentima, dokazima o
servisiranju i kljuéevima.

%4jesto vraéanja Predmeta lizinga odreduje Davalac lizinga,

Davalac lizinga je ovla$¢en o trosku Primaoca lizinga, prema potrebi dati nalog
ovlaS¢enom sudskom vjeStaku radi procjene Predmeta lizinga.

Ukoliko Primalac lizinga ne ispuni navedene obaveze ovog &lana, Davalac
lizinga moZe na trofak i rizik Primaoca lizinga sam organizovati povraéaj
Predmeta lizinga i nabavku rezervnih dokumenata i kljudeva, te vracanje
Predmeta lizinga u prvobitno funkcionalno stanje. U tom se slu€aju Primalac
lizinga obavezuje da se nece protiviti niti da ¢e ometati postupak povracaja
Predmeta lizinga, te se odri¢e prava na naknadu bilo kakve 3tete. U slutaju
suprotnog pona¥anja Primaoca lizinga, Davalac lizinga je ovla¥¢en bez
odlaganja pred nadleznim drzavnim tijelima preduzeti odgovarajuée radnje i
podnijeti krivi¢ne prijave za djelo krade i/ili utaje

Trodkove i rizik povracaja snosi iskljucivo Primalac lizinga. Primalac lizinga
takode snosi odgovornost za poStovanje rokova pri povraéaju u skladu s
prethodnim dogovorom.

Ukoliko Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga smatra se da je isti otudio uz
nastupanje svih krivi¢no i materijalnopravnih posljedica,

9. STICANJE PRAVA YLASNISTVA OD STRANE PRIMAOCA
LIZINGA

Nakon $to je ispunio sve svoje obaveze prema Ugovoru o finansijskom lizingu
Primalac lizinga sti¢e pravo vlasnidtva Predmeta lizinga, koje pravo ¢e se
prenijeti potvrdom. Pravo na sticanje vlasnidlva stite se nakon plaéanja
posljednje lizing rate te svih ostalih otvorenih obaveza kao §to su zakadnjele
rate, zatezne kamate 1 ostali tro§kovi i izdaci

Davalac lizinga ne garantuje za svojstva, karakteristike i1 primjerenost Predmeta
lizinga, kao ni za 3$tete uzrokovane njegovom upotrebom. Svi izdaci koji
proizlaze iz kupovine idu na teret Primaoca lizinga.

10. ZAVRSNE ODREDBE

Davalac lizinga ima pravo sva prava i obaveze iz Ugovora o finansijskom

lizingu po vlastitom izboru prenijeti na tre¢a lica

Primalac lizinga ovlaséuje Davaoca lizinga da u ostvarivanju | zaStiti bilo kojeg

svojeg prava iz Ugovora i/ili naplati potrazivanja ima pravo opunomociti trece

asobe, te se obavezuje naknaditi sve troskove vezane za isto.

Sva prava i obveze iz Ugovora prelaze na pravne sledbenike Ugovornih strana,

osim ako je drugatije ugovoreno.

Primalac lizinga i Jemac-Platac/Solidarni duznik su saglasni da Davalac lizinga
zvrdi prebijanje odnosno kompenzaciju dugovanja i potraZivanja o njihovom

dospijeéu, bez obzira iz kojeg pravnog posla proizilazi potrazivanje Davaoca
izinga

?rimalac lizinga i Jemac-Platac/Solidami duznik nisu ovlasceni bez posebne

szzlasnosti Davaoca lizinga izvrSiti prebijanje potrazivanja,

redbe Ugovora o finansijskom lizingu predstavljaju poslovnu tajnu,

Primalac lizinga i Jemac-Platac/Sotidami duznik su saglasni da dozvoljavaju

sootrebu Jedinstvenog matiénog broja gradana za interne potrebe Davaoca
zinga te radi provjere podataka pri nadleznim drzavnim i drugim javnim

Lilanovama

Sastavni dio Ugovora o finansijskom lizingu &ine i punomodja Davaoca lizinga

Pravo na obavijeslenost

Primalac lizinga se obavezuje u roku od 3 (tri) dana od promjene doslaviti
Davaocu lizinga dokaz o promjeni materijalne situacije Jemca-platca/Solidarnog
duznika, dokaz o promjeni bilo kojeg od svojih statusnih podataka ili statusnih
podataka navedenil osoba u ovome &lany, ukljudujuéi i podatak o promjeni
adrese Primalac lizinga se obavezuje dostaviti Davaocu lizinga eventualng
roslojece godidnje bilanse odmah po izradi odnosno 14 (cetrnaest) dana od
precaje nadleznim drzavnim tijelima, (¢ na pryvi poziv Davaoca lizinga, u roku
od e daa od poziva, dostaviti istome obavijeStenja o svojo) materijalnoj
sitaaetji Davalac hizinga zadizava pravo uvida u poslovanje Primaoca lizinga 7a
citele yrjeme trajanja Ugovornog ovdnosa, e mu se Primadac hizanga obasezuge
GIIOCUCIT POSTUP SVINY njecovime hinansishim zvjesigima u roka od 3ot
duna e poviva

SED o B IS RN R PN THIE NS¢ IR CT RN T HUe Walatleeti

Sva pismena upuéena Primaocu lizinga od strane Davaocca lizinga sug
uruéenim danom slanja na posljednju adresu Primaoca lizinga koja je'y,
Davaocu lizinga. X
Primalac lizinga se obavezuje da ¢e, ukoliko bude kasnio sa placanjem Lid
rate, Davaocu lizinga uvijek omoguditi uvid u aktuelni godiSnji bilans i svdl,-g_
imovinsko stanje E:

10.2. Stupanje na snagu Ugovora
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja svih ugovornih strana.
10.3. Troskovi Ugovora

Sve troskove vezane za zakljudenje Ugovora snosi Primalac lizinga,
U sludaju raskida Ugovora iz bilo kojeg razloga, manipulativni troskovi se ne
vracaju,

10.4. Registar zaloga

Ugovorme strane su saglasne da poslove u vezi sa podnoSenjem prijave Registru
zaloga RCG obavi S-leasing doo.

10.5. Izmjene i dopune Ugovora

Ugovorne strane izjavljuju da su procitale Posebne odredbe Ugovora i Opétih
uslova, te njihovo razumijevanje i prihvacanje potvrduju svojim potpisom
Ugovora.

Potpisom, Ugovora Primalac lizinga i Jemac-platac/Solidarni duZnik izjavljuju
da su saglasni sa svim kasnijim izmjenama i dopunama Op#tih uslova i Posebnih
odredbi Ugovora, kao i drugih akala Davaoca lizinga.

Nidtavost pojedine odredbe Ugovora ne povlaci za sobom nistavost cijelog
Ugovora o finansijskom lizingu. Ugovorne strane mogu u tom slu¢aju nistavu
odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja odgovara cifju i svrsi koju su
ugovaradi imali na umu.

10,6, Nadleznost

Ugovorne strane se obavezuju da e sve eventulne sporove rjedavati
sporazumno,

U slutaju spora stranke ugovaraju nadleznost suda u Podgorici

Opti uslovi su vazeci od 18.11.2005 godine,



IV

NABAVNA VRIJEDNOST (OSNOV KALKULACIJE): 16.950,00 EUR (s PDV-om)
V. ¢

TRAJANJE LIZINGA: 60 mjeseci

Pogetak lizinga: 01.01.2010.

VI.

PLACANJA: (u EUR)

Ucesce (6,40%): 927,18

-Iznos finansiranja: 13.560,00

Ukupni PDV 17% 2.462,82

Visina lizing naknade {neto): 280,27

Broj rata: 60

Datum plac¢anja prve rate: 01.01.2010

Periodi placanja: Mjeseéno

Nadin plaéanja: bezgotovinsko unaprijed
Nepovratni manipulativni troskovi (1,00%): 169,50

PDV na manipulativne troskove: 28,82

Troskovi upisa u Registar 10,00

PD\_/E (17%) na troskove upisa u Registar: 1,70

Kamatna stopa: EURIBOR 3-MJESECNI + 8,10%

Instrumenti osiguranja naplate Iizi;gga:
MJENICE DUZNIKA ‘ 5 kom

Sva plaéanja u korist Davaoca lizinga vrée se y eurima, na raéun 510-1 0077-73, poziv na broj
999-001606-00013711.
VII.
BUDUCA VRIJEDNOST (po isteku Ugovora o lizingu): 0,00 EUR (bez PDV-a)
“VIL -
OpSte odredbe, ove Posebne odredbe kao i plan otplate zajedno &ine jedan ugovor.,
De

Primalac i davalac lizinga potpisom ugovora potvrduju da su im poznati uslovi iz ovog
ugovora, te da iste neopozivo prihygt_aju.
X.
Ugovorne strane su saglasne da se mjesto, vrijeme i naéin isporuke predmeta lizinga
reguliSu Zapisnikom o primopredaiji.

- XN ‘
Stopa ugovorne zatezne kamate je ista kao i kamatna stopa kori§éena u planu otpiate.

n

Davgg&r.i}c HZINGA: // PRIMALAC LIZINGA: |’
‘r.-’ ;//Ir n :.\. %

M() L Padmae

S-LFASING d.o.o. F;ogllgorjca RADOVIC NOVO
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Republika Crna Gora
OBAVJESTENJE O NASTAVKU REGISTRACIJE

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarski broj '5 .~.264'T9 07006

Centraini registar Privrednog suda u Podgoricl ovim potvrduje da je

DRUSTVO ZA LIZING NEKRETNINA, VOZILA, PLOVILA | MASINA 'S - LEASING"
D.0.0. PODGORICA

procuzic registraciju dana  02.10.2009 u 13:00 sati, u skladu sa odredbama Zakona
¢ priveednim drustvima (SI list RCG br.6/02).

Cohaveza sledeceg produZenja je na da 02.10.2010 y skladu sa &l. 86, st. 8 | 9 Zakona ¢
onvrednim drudtvima,

REGISTRATOR

ﬁ 'd_:fm... PR

DEJAN TEF?Z!C

CENTRALNI REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici



| Republika Crma Gora

POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

DRUSTVO ZA LIZING NEKRETNINA, VOZILA, PLOVILA | MASlNA "S -
LEASING" D.0.O0. PODGORICA

registrovalo promjenu podataka dana 28.05.2008 u 13:00 sati, u skladu sa odredbama
Zakona o privrednim drustvima (Sl. list RCG br.6/02), kao

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Izdato u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, dana 02.06.2008°



Republika Crma Gora

"

" OBAVJESTENJE O NASTAVKU REGISTRACIJE

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarski broj *1'5'=10264190 1 003

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

DRUSTVO ZA LIZING NEKRETNINA, VOZILA, PLOVILA| MASINA "S - |
D.0.0. PODGORICA

produZilo registraciju dana  26.09.2007 u 11:00 sati, u skladu sa odredbama Za

o privrednim drudtvima (Sl. list RCG br.6/02).
Obaveza sledeceg produzenja je na da 25.09.2008 y skladu sa ¢l. 86. st. 81 9 Zakon:
drustvima

REGISTRATOR

r——

Door Vow

DEIAN TERZIC
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Crna Gora

Vlada Crne Gore

ZAVOD ZA STATISTIKU

Broj: 0712/ $-02641%0
Podgorica, 03.06.2008. godine

3

- RJR
Na osnovy. Clana 8. stay 2. Clana 10. Uredbe o razvistavanju jedinica Razyrsts
prema Klasifikaciji Djelatnosti ("SluXbeni list SRJ” br. 45/96)  zA
ZA STATISTIKU REPUBLIKE CRNE GORE izdaje

OBAVJESTENJE O RAZVRSTAVANJU

Izvod iz registra )
1)) NAZIV(ﬁrma)jedinice razvrstavanja; DRUSTVO 7A LIZING NEKRETNINA, VOZILA, PLOVILA I MASINA 'S-LEASIM
« PODGORICA

hlIJESTO: PODGORICA ULICA I BRO] : BUL.SV. PETRAA CETINJSKOG 123
OBLIK ORGANIZOVANJA. DRUSTVO SA OGRANIEENOM ODGOVORNOSEY SIFRA: 14
OBLIK SVOJINE (naziv); .. ,PRIVATNA SVOJINA SIFRA: 2
QZNAKA INAZIV SEKTORA: 10 FINANSIJSKO POSREDOVANJE
NAZIV PODGRUPE: FINANSIJSKI LIZING SIFRA: 65210
€) MATICNI BROJ pod kojim se jedinica fazvrstavanja vodi u Registru jedinica rdzvrstavanja; ¢ 02440768

o OBRAZLOZENJE- B

PROMIENA SJUEDISTA T ADRESE

dostavlja poslovnoj bancj kod koje se vodj njen Ziro-radun y roku od 5 (pet) dana od dang prijema ovog Obavijest
< Ukoliko jedinica razvrstavanja smatra da Jje nepravilno Tazvrstana, moZe ovom Zavody podnijeti zahtjev za iz
Ja uroku od 15 dana o4 dana prijema Obavjestenja o razvrstavanju sa potrebnim obrazloZenjem i dokazima (Clan 1]

Obavijestenje-izvod dostavlja se Jedinicj razvrstavanja u dva primjerka. Jedinica razvrstavanja jedan primjerak Obavje

2 jelatnosti i istru jedinj anja ("Slubeni list SRJ" broj 31/96 i 59/98) predvid
kaciji djelatnosti vag; do 31.12.2000, godine. Clanom 9, Zakona utvrdeno Je da se odredbe tae. |

;'ri-IE]'CIi_le_JLJ od 01.06.2001. godine. 1z ovih razloga u Obavjestenju se daje i djelatnost prema Jedinstvenoj klasifi

NAZIV: DRUGE FINANS.ORGANIZACIJE

SIFRA: 110109
tprema JK D)
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TIPS LAY A

Podrutna jedinica Podgarica
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